
 
 
 

FACOLTÀ DI SCIENZE POLITICHE, SOCIOLOGIA, COMUNICAZIONE 
Anno Accademico 2017/18 

 
 
Titolo della disciplina: 
 
(Italiano)  
 
(English)  
 
Settore scientifico-disciplinare:  
 
Nome e cognome del docente:  
 
Email:  
(da pubblicare sull’ordine degli studi) 

 
 
 

Obiettivi formativi: 
(max 5 righe) 
 
(Italiano) 
 
 
 
 
 
 
 
 
(English) 
 
 
 
 
 
 
 
 
Prerequisiti: 
(eventuali) 
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Contenuto del corso: 
(max 20 righe) 
 
(Italiano) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(English) 
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Propedeuticità: 
(eventuali) 
 
 
 
 
 
Testi d’esame per il programma: 
(Il carico di lavoro per lo studente va calibrato in rapporto alle ore di studio individuale). 
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Verifica di profitto: 
(selezionare una o più voci tra le seguenti) 
 

Prova scritta 

Prova orale 

Test attitudinale 

Valutazione progetto 

Valutazione tirocinio 

Valutazione in itinere 

Prova pratica 

Prova scritta e prova orale separate 

Laboratorio  

 
Descrizione della verifica di profitto: 
 
(Italiano) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(Inglese)  

 

 


	Titolo ENG: German Language Advanced Course
	SSD: L-LIN/14
	Nome-cognome: Jörg Senf     
	Email: jorg.senf@uniroma1.it
	Titolo ITA: Lingua Tedesca Corso Avanzato    
	Obiettivi ITA: Consolidamento e incremento (livello B1) delle competenze comunicative, linguistiche e metodiche acquisite nel corso base. 
Il corso (6 CFU) mira a agevolare l'interazione internazionale, in particolare nei registri scientifici e istituzionali della lingua tedesca, e a fornire strumenti di analisi critica del discorso politico, socio-culturale e economico.
	Prerequisiti: Competenza comunicativa e conoscenze linguistiche a livello A2 (esame di Lingua Tedesca base).
	Contenuti ITA: Pratica della comunicazione orale e scritta attraverso testi di attualità mediatica, politica, istituzionale; 
terminologia specialistica (da approfondire anche autonomamente tramite ricerche online);
elementi morfosintattichi più complessi ricorrenti nei testi scientifici (Senf 2016); 
analisi e traduzione di testi scientifici e politici (Pirgmaier/ Gruber 2012 e Jäger in Senf 2014);
approccio alla scrittura nell'ambito scientifico politico e produzione di una tesina in lingua.
La seconda metà del corso prevede inoltre:
elementi di linguistica e laboratorio di Kritische Diskursanalyse, Duisburger Ansatz (Senf 2014).
	Contenuti ENG: Improvement of general communication lexis and strategies and of more complex morphological and syntactical structures, as occur in political language. Exercise and study trough critical reading and translation as well as autonomous use of online search engines for terminological research. 
Development of general comprehension and writing skills. In the second part of course, elements of general linguistics and critical discourse analysis (Duisburg School) will be introduced.
	Obiettivi ENG: Further improvement of communicative, linguistic and methodical skills (B1 level). The course aims to ease international interaction, especially in the scientific and institutional registers of German language, and to provide methods of critical analysis of political, socio-cultural and economic discourse.
	Propedeuticità: 
	Testi d'esame: SENF J. (2016), Der Weg ist das Ziel. Imparare il tedesco in un mondo plurilingue, Roma, Sapienza Università Editrice; paragrafi scelti (v. p. 347)   
(nozioni e esercizi avanzati su metodo e grammatica)

PIRGMAIER E./ GRUBER J. (2012), Alternative Wirtschafts- und Gesellschaftskonzepte, WiW-Dossier, Wien, online su https://www.wachstumimwandel.at/wp-content/uploads/WiW-Dossier_Alternative_Wirtschafts_und_Gesellschaftskonzepte_de.pdf; p. 31-40 
(lettura/traduzione, discussione)   

SENF J. (2014), Analisi critica del discorso. Approccio linguistico didattico a un testo di S. Jäger, Roma, Aracne; parte A solo consultazione, parte B (solo versione tedesca) p. 243, 161-164, 169, 159, 204-217 e  232-236 
(introduzione all'approccio scientifico critico, lettura/traduzione) 

	Casella di controllo4: Sì
	Casella di controllo5: Sì
	Casella di controllo6: 
	Casella di controllo7: 
	Casella di controllo9: 
	Casella di controllo8: 
	Casella di controllo10: 
	Casella di controllo11: 
	Casella di controllo12: 
	Descrizione ITA: Prove scritte (2 fogli, 120 minuti)
a)	 test avanzato (formati vari) su pronuncia, lessico, preposizioni, sintassi, passivo, declinazione 
b)	 brevi test di comprensione (prodizione scritta) e sul metodo (scelta multipla)
inoltre è da consegnare una 
c)	 tesina in tedesco (elaborata autonomamente a casa) Kurzanalyse eines Zeitungsartikels (scheda sintetica + 1-2 pag. analisi con metodo ACD)

Prove orali (stesso giorno, 35 minuti)
a)	 esposizione e discussione della tesina
b)	 lettura/traduzione tedesco-italiano e commento (testi Pirgmaier/Gruber 2012 e Jäger in Senf 2014)

Per i frequentanti sono previsti uno-due test in itinere di monitoraggio (facoltativi) e verso fine corso un test esonero (facoltativo) della prova scritta a).
	Descrizione ENG: Written (2 sheets, 120 minutes)
a) advanced test (various formats) on pronunciation, lexis, prepositions, syntax, passive, declination
b) short tests on comprehension (writing skills) and on method (multiple choice) 
In addition must be rendered
c) a paper in German language (self-elaborated at home) Kurzanalyse eines Zeitungsartikels (summary sheet + 1-2 pages analysis following CDA method)

Oral (same day, 35 minutes)
A) presentation and discussion of the paper Kurzanalyse
B) German-Italian reading/translation and comment (Pirgmaier / Gruber 2012 and Jäger in Senf 2014)


